
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Hailo K44 / K70 StandardLine
Складные стремянки-табуреты (Klapptritt)

Стремянки-табуреты
StandardLine

4396-310 K44, 2 ступени
4397-310 K44, 3 ступени
4392-801 K70, 2 широкие ступени
4393-801 K70, 3 широкие ступени

Комплект поставки

Стремянка поставляется полностью
собранной: дополнительная сборка не
требуется.

1 × стремянка
1 × инструкция по эксплуатации
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1. Введение
Настоящая инструкция описывает безопасное использование
складной стремянки-табурета (далее — «стремянка»).

Инструкция содержит важную информацию о безопасности. Из
соображений безопасности внимательно прочитайте её перед
использованием стремянки и обращайте особое внимание на все
указания по технике безопасности.

Передавая стремянку другому лицу, передавайте вместе с ней и
настоящую инструкцию по эксплуатации.

2. Применение по назначению
Стремянка — мобильное средство труда, которое может
использоваться в различных местах.

С её помощью выполняются небольшие работы на высоте, для
которых применение других средств несоразмерно (см. предписания
по обеспечению промышленной безопасности и охране труда).

Стремянку разрешается использовать только так, как описано в
настоящей инструкции. Любое иное применение считается
использованием не по назначению. Изготовитель не несёт
ответственности за ущерб, возникший вследствие использования
стремянки не по назначению.

4. Общие правила безопасности
При использовании стремянки существует опасность падения с неё и/
или её опрокидывания. Падение или опрокидывание стремянки
может привести как к травмам, так и к материальному ущербу. Все
работы со стремянкой и на ней должны выполняться так, чтобы эти
риски были минимальны.

Стремянка предназначена только для лёгких непродолжительных
работ.

Не работайте на стремянке подолгу без регулярных перерывов:
усталость угрожает безопасному использованию.
Стремянка должна подходить для выполняемой задачи и
использоваться только в предписанном рабочем положении. При
использовании ступени должны находиться в горизонтальном
положении. Вставайте только на предусмотренные для этого
ступени.

Запрещается вносить изменения в конструкцию стремянки и её
частей.
Обеспечьте надёжный хват во время работы, а также при подъёме
и спуске.

Не перемещайте стремянку во время использования.
Соблюдайте национальные предписания, особенно при
профессиональном использовании.
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5. Знаки безопасности
Следующие знаки поясняют, что необходимо и что запрещено для безопасного использования стремянки.

Не превышайте максимально допустимую
нагрузку 150 кг.

Обеспечьте полное и надёжное раскрытие
обеих частей стремянки. Не допускайте
неправильного положения стремянки.

Не используйте стремянку на лестничных
маршах.

При использовании стремянки никакие
предметы (например, двери) не должны мешать
её установке и рабочей зоне.

Не устанавливайте стремянку на неровном
основании (пересечённая местность).
Используйте стремянку только на прочной,
ровной и неподвижной поверхности.

Не устанавливайте стремянку на загрязнённом
основании (масло, вода, грязь, снег).

Не отклоняйтесь далеко в сторону. Избегайте
чрезмерных боковых нагрузок.

Одновременно стремянкой может пользоваться
только один человек.

Не используйте стремянку в качестве мостика
(перехода).

Не используйте сложенную стремянку в
качестве приставной лестницы.

Стремянка — не детская игрушка. Не
позволяйте детям играть со стремянкой;
примите меры, исключающие игру детей со
стремянкой.

7. Транспортировка и хранение
Во избежание любых повреждений при
транспортировке (например, на багажнике на крыше
или в автомобиле) стремянка должна быть надёжно
закреплена.

Храните стремянку в вертикальном положении или
лёжа, в сухом помещении.
Храните стремянку так, чтобы она была защищена от
погодных воздействий и чтобы все её части были
защищены от повреждений.
Храните стремянку в месте, недоступном для
играющих детей, и так, чтобы она не мешала людям
(возможна опасность споткнуться).

8. Упаковка и утилизация
Упаковка подлежит утилизации в соответствии с
действующими местными нормами и законами.
Стремянка, непригодная для дальнейшего
использования, подлежит утилизации в соответствии с
действующими предписаниями.
Сталь и алюминий подлежат передаче на
переработку.

Подробную информацию можно получить в
компетентном органе местной власти.

Запрещается утилизировать стремянку вместе с
бытовыми отходами.

9. Срок службы
При использовании по назначению и регулярном
обслуживании стремянка является средством труда
длительного применения.
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6. Обслуживание и ремонт
Уход и обслуживание необходимы для исправной
работы стремянки. Регулярно проверяйте стремянку
на отсутствие повреждений; должна быть обеспечена
работа всех подвижных частей.
Ремонт стремянки должен выполняться
компетентным лицом в соответствии с указаниями
изготовителя.
Очистку стремянки, особенно всех подвижных частей,
выполняйте сразу после использования при видимом
загрязнении.

Используйте только обычные водорастворимые
чистящие средства. Не применяйте агрессивные
и абразивные средства.

При профессиональном (коммерческом)
использовании стремянки требуется регулярная
периодическая проверка её надлежащего состояния
компетентным лицом (визуальный и функциональный
контроль).
Вид, объём и сроки таких проверок должны быть
установлены заранее.

Интервалы проверок зависят от условий
эксплуатации, прежде всего от частоты
использования, нагрузки при использовании, а также
от количества и серьёзности дефектов, выявленных
при предыдущих проверках.
При коммерческом использовании повреждённые
стремянки должны выводиться из эксплуатации и
храниться так, чтобы до ремонта или утилизации их
дальнейшее использование было невозможно.

Точки контроля
Тетива/рама · шарниры · площадка/ступени · маркировка
· ножки. Результаты проведённых проверок фиксируются
в таблице учёта.

10. Сервис, запасные части,
изготовитель

За информацией о сервисном обслуживании и
запасных частях обращайтесь к изготовителю:

Hailo-Werk · Rudolf Loh GmbH & Co. KG
Daimlerstr. 8 · D-35708 Haiger, Germany
Тел.: +49 27 73/82 0 · info@hailo.de
www.hailo.de · www.hailo-home.de

Перевод на русский язык подготовлен по оригинальной инструкции «Gebrauchs- und Bedienungsanleitung Klapptritte» (GA Hailo Trittleitern) Hailo-
Werk, Rudolf Loh GmbH & Co. KG. Перевод не заменяет оригинал: в спорных случаях приоритет имеет оригинальная инструкция изготовителя,
доступная на www.hailo.de. Оригинал прилагается к карточке товара на hailo-russia.ru. Русская версия подготовлена продавцом: ООО
«ЕВРОСНАБ» · hailo-russia.ru.
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